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ELECTRICAL CONNECTION (U.K. ONLY)

A) I your appliance comes fitted with a plug, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug
should be cut off from the mains lead, and an appropriate plug fitted, as below.
WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket
elsewhere in fhenﬁouse as this could cause a shock hazard.
With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be refitted when changing the fuse using a 13 Amp
Asta approved fuse to BS 1362. In the event of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until a replace-
ment fuse cover can be obtained from your nearest electrical dealer. The colour of the correct replacement fuse
cover is that as marked on the base of the plug.

B) If your appliance is not fitted with a plug, please follow the instructions provided below:

IMPORTANT
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Blue: Neutral
Brown: Live

As the colours of the wires in the mains lead of this appliance may not correspond with the coloured markings iden-
tifying the terminals in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured black.
The wire which is coloured brown must be connected to the terminal which si marked with the letter L or coloured red.
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Thermostat
Termostato
Thermostaat
Terméstato
Oeppoatdmg Function selector Toiminnon valitsin
Lamménsaddin Sélecteur de foncfions Przefacznik funkeji
Termostat Funkfionswéihlschalter Funkciévélasztd
Termosztét Seletore di funzioni Voli€ funkei .
TepmoperynaTop Funcﬁeschckelagr Mepexniouarens dyHKLMI
Tepmocrar Selector de funciones Dugme za odabir funkcija
Selector de fungdes Voli¢ funkcii
Erlovéag Aettoupyiv [peskntousaten 3a u3bop Ha paboTHa
Funktionsvaelger yHKLMA
Funksjonsvelger Selector de functiuni
Funkfionsvéljare Selektor funkcij
Tl\ll\riT;e\Jrferie , :-ndicufor, |ig|‘_|t Merktivcll(lo |
Temporizador ] ampe témoin LGmB a ontrolna
XpovodLakomng ] Kontrolllampe Jelz6lémpa
Tidsbryter ; Lampada spia Kontrolni svétélko
Ajastin Controlelampje WNHavkaTopHas namna
Idékapcsolé (Timer) Indicador luminoso  Kontrolna lampica
Casovy spinac Luz piloto Kontrolng Ziarovka
Taiimep ! EvdelkTIkN Auxvia CBeTnuHeH uHAauKaTop
Tajmer Kontrollampe Bec de semnalizare

CBeTnnHEH WHAUKaTop

Varsellampe Kontrolna lucka

Signallampa
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Swivelling base (certain models only)

Base orientable (seulement sur certains modéles)
Schwenkbarer Sockel (nur bei einigen Modellen)
Base orientabile (solo in alcuni modelli)

Richtbare basis (alleen sommige modellen)

Base orientable (solamente en algunos modelos).
Base orientavel (apenas em alguns modelos)
MNeplotpedpouevn Baon (LOVO O OplopEVa HOVTENQ)
Retningsindstillelig sokkel (kun pé& visse modeller)
Reguleringsbar sokkel (bare for visse modeller)
Vridbart underrede (endast till vissa modeller)
K&énnettavd alusta (vain joissakin malleissa)
Regulowana podstawa (tylko w niektérych modelach)
Irényithaté talprész (csak néhany modellnél)

Oto¢né zdkladna (pouze u nékterych modelli)
MoBOpPOTHas NOACTaBKa (TONLKO A ONpeseNeHHbIX
Mopeneit)

Podesivo postolje (samo kod nekih modela)

Otocny podstavec (iba u niektorych modelov)
BbpTslLa ce OCHOBA (CaMO NPV HAKOU MOAENM)
Bazd orientabild (doar la cateva modele)

Nastavljivi podstavek (samo za nekatere modele)

Pedal switch (certain models only)

Inferrupteur & pédale (seulement sur certains modéles)
Pedalschalter (nur bei einigen Modellen)
Interruttore a pedale (solo in alcuni modelli)
Pedaalschakelaar (alleen sommige modellen)
Interruptor de pedal (solamente en algunos modelos)
Interruptor de pedal (apenas em alguns modelos)
Mod031akoTNg (LOVO O€ OPLOUEVA HOVTEAQ)
Ev3elKTIKN Auxvia

Pedalafbryder (kun pé& visse modeller)

Pedalbryter (bare for visse modeller)

Omkopplare (endast pé vissa modeller)
Poljinkatkaisin (vain joissakin malleissa)

Wiacznik nozny (tylko w niektérych modelach)
Pedalos kcpcsoré (csak néhany modelinél)

Nozni spina€ (jen u nékterych modelt)
MenanbHbI NepeksoyaTesb (TONLKO A5 ONPeaeNeHHbIX
mopenei)

Pedala prekidaca (samo kod nekih modela)
Nozny spinac (iba u niektorych modelov)
INenanen npekbcBay (camo Mpu HAKOW MOAeNM)
Intrerupdtor cu pedald (doar la cateva modele)
Nozno stikalo (samo za nekatere modele)




